HAY DEN TIEC THANH NGAI

WE COME TO YOUR FEAST

Michael Joncas
Chuyén 18i Viét: Pic-Diing
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1.Poan con trdi 1én ban tiéc Cha tring sing khin sach tinh khoi:
2.boan con dit 1én ban ti€c Cha tim bdnh khiém nhudng xin dang:
3.Poan con dit 1én ban ti€c Cha kinh tién ly rugu don  so:
4.Poan con Vvé& quanh ban tiéc Cha, ling ti€ng ding 16i  kéu van.
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Cudc song ngan mudn vé dét ra, chuyén ngudi, chuyén ddi mudn noi.

Hat lda tr lung d6i dong xa, ngdy mua git vé nudi thin

Gdat hai ot lao nhoc ngay qua, dugc  mua tr  vudn nho  xa.

Cung siat vai ding du gin xa, moi ngudi déu 13 thin nhan
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Nay nhiing uw6c md cua ngusi Xxua, va nhitng khéc than ngay qua,
Nay chinh Chuia day 1la cia 4n, hién hitu dudng nudi trin gian,
Nay chinh Chda day 1la cia  an. 1A Chia cdc vua trin gian.
Tiéc thianh Chida ta di  bay ra, mdi hét dén diy cung in.
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161 hdta v6i nhau v€ ngay mai, cung lang lo nhu cau
Ngai giip stc thiéng tao  tinh than, Ngai thiach thdc ta va
Ngai chét ctu ta va  phuc sinh, Ngai huéng din ban diy
Nhd Chia giip cho ddi binh an, ngudi biét s6t chia  s€
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cudc song, Xin dang cho Ngai hom nay.
stra sai, yéu nhau nhu Ngai yéu ta.
hdng an, day ly rugu tran yéu thuong.
tim ra dung nhan that cia Cha ta.

Melbourne, 12/3/2018
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Hiy dén tiéc thdnh Ngai, hiy dé€n tiéc thanh nay: VAy quanh tré véi
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gia, dang vui hodc Aau sau, gidu  c6 hay nghéo bén  nhau.
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Hiy d&€n tiéc thinh Ngai, hdy dé&n tiéc thdnh ndy: Tu rudong déng diy hoa
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trdi, do lao cdng bao  ngay dai, kinh ti€n dang Ngai day.
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1. We place up on your table a gleaming cloth of white: the weaving of our stories, the
fabric of our lives; the dreams of those before us, the ancient hopeful cries, the promise
of our future: our needing and our nurture lie here before our eyes.

2. We place up on your table a humble loaf of bread: the gift of field and hillside, the
grain by which we're fed; we come to taste the presence of him on whom we feed, to
strengthen and connect us, to challenge and correct us, to love in word and deed.

3. We place up on your table a simple cup of wine: the fruit of human labor, the gift of
sun and vine; we come to taste the presence of him we claim as Lord, his dying and his
living, his leading and his giving, his love in cup outpoured.

4. We gather round your table, we pause within our quest, we stand beside our
neighbors, we name the stranger "guest". The feast is spread before us; you bid us come
and dine: in blessing we'll uncover, in sharing we'll discover your substance and your
sign.

Refrain: We come to your feast, we come to your feast: the young and the old, the
frightened, the bold, the greatest and the least. We come to your feast, we come to your
feast with the fruit of our lands and the work of our hands, we come to your feast.
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